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CONNEX-Anschluss

für den nachträglichen Anschluss an  
dünnwandige Kanalrohre

gelenkig – langlebig – dicht
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Raccord de piquage 
CONNEX

pour	le	raccordement	ultérieur	
sur	des	canalisations	à	paroi	mince

articulé	–	durable	–	étanche

bio-attributed



Das Produkt
Mit dem CONNEX-Anschluss lassen sich Haus-
anschlussleitungen oder Seitenzuläufe schnell, 
einfach und wirtschaftlich an den Sammler an-
binden – bei der Neuverlegung oder beim nach-
träglichen Einbau. Das Bauteil verfügt über ein 
integriertes Kugelgelenk. Dieses sorgt dafür, 
dass angeschlossene Rohre in einem Bereich von 
0° bis 11° schwenkbar sind. Damit erfüllt der  
CONNEX-Anschluss die Anforderungen der 
DWA-A 139, wonach Anschlussleitungen „so 
hergestellt und angeschlossen werden müssen, 
dass sie Bewegungen aufnehmen können“. Die 
deutlich erhöhte Flexibilität und Gelenkigkeit 
trägt entscheidend dazu bei, dass neu verlegte 
Hausanschlussleitungen über die gewünsch-
te Ausführungsqualität und lange Lebensdauer 
verfügen.

Der CONNEX-Anschluss eignet sich auch für den Anschluss an einen mit  
Linern saniertem Hauptkanal. Im Einzelfall bitte Rücksprache zur technischen 
Klärung.

Innenansicht eines CONNEX-Kanalrohres DN/OD 400 mit korrekt montiertem 
CONNEX-Anschluss

Die Vorteile:
Der Einsatz des CONNEX-Anschlusses ver-
einfacht die herkömmliche Arbeitsweise ent-
scheidend: Ein meterweites Freilegen des 
Hauptkanals beim nachträglichen Einbinden 
von Rohren ist überflüssig. Die Rohrbettung 
bleibt bei den Montagearbeiten unberührt. 
Zudem entfällt der Einbau von Formteilen und 
Überschiebmuffen nach dem sonst üblichen 
zweimaligen Durchtrennen der entsprechenden 
Rohrleitung. Die punktgenaue und schnelle 
Montage spart Zeit und Geld. In der Praxis hat 
sich gezeigt, dass sich der aus PVC-U gefertig-
te CONNEX-Anschluss durch einen weiteren 
Vorteil auszeichnet: Muss die Rohrleitung saniert 
werden, kann der CONNEX-Anschluss problem-
los mit dem Hutprofil verklebt werden.

Die Varianten:
Den CONNEX-Anschluss gibt es in drei 

Ausführungen: 200er Bohrung mit 
200er Anschlussoberteil für den 

Nennweitenbereich DN/OD 250 
bis 1500, 200er Bohrung mit 
160er Anschlussoberteil für den 
Nennweitenbereich DN/OD 

400 bis 1500 und die kleinere 
Version mit einer 162er Bohrung 

und 160er Anschlussoberteil für die Nennweiten 
DN/OD 200 bis 315, siehe Bilder unten.

CONNEX-Anschluss DN/OD 160/162 an  
HS®-Kanalrohr, Bohrung 162 ± 1 mm

CONNEX-Anschluss DN/OD 160/200 an  
CONNEX-Kanalrohr, Bohrung 200 ± 1 mm

CONNEX-Anschluss DN/OD 200/200 an  
HS®-Kanalrohr, Bohrung 200 ± 1 mm
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Das CONNEX-Set besteht aus Anschlussoberteil, Anschlussunterteil, Distanzring, 
Gewinderad, einer Tube Gleitmittel, Produktinformation mit Montageanleitung.

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

Die Nut des Anschlussunterteils enthält Angaben zur Nennweite sowie die 
Artikelnummer des kompletten Sets.

Auf dem Distanzring befindet sich die Artikelnummer für Ersatzbestellungen.

Von innen ist die Typnummer 
(= die ersten 3 Ziffern 

der Artikel-Nr.) des 
Connex-Anschlusses 

sichtbar

DN
Hauptrohr

(glattwandig)

200
250
300

400
400
500
600

900-1500
700-800

250
250
300
400
400
500
600

700-800
900-1500

182-191
228-242
287-306

364-380
392-412
453-513
582-607

856-1500
665-809

233-241
249-259
295-313
364-380
392-412
453-513
582-607
665-809
856-1500

15,0
15,0
15,0

31,8
31,8
31,8
31,8

31,8
31,8

31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8

160
160
160

160
160
160
160

160
160

200
200
200
200
200
200
200
200
200

162
162
162

200
200
200
200

200
200

200
200
200
200
200
200
200
200
200

CO201.191
CO253.242
CO302.306

CO403.380
CO404.412
CO502.513
CO602.607

CO902.1212
CO702.809

CO251.241
CO252.259
CO301.313
CO401.380
CO402.412
CO501.513
CO601.607
CO701.809

CO901.1212

Innen Ø 
Hauptrohr 

mm

Rohrwand 
Dicke max. 

mm

Anschluss 
mm

Bohrung 
± 1 mm 

mm

Artikel-Nr. 
Anschluss 
komplett

Die Auswahl des richtigen CONNEX-Anschlusses 
ist abhängig vom Innendurchmesser des 
Hauptrohres. Für jede Nennweite bestehen ver-
schiedene Möglichkeiten des Anschlussrohres. 
Achtung: Bei den Nennweiten DN 250 und DN 
400 stehen jeweils zwei CONNEX-Anschlüsse 
zum Einbau zur Verfügung. Wichtig für die 
Bestellung ist die Angabe der entsprechenden 
Artikelnummer.
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Le produit
Le	 raccord	 de	 piquage	 CONNEX	 permet	
d‘effectuer	 de	 façon	 rapide,	 simple	 et	 écono-
mique	 des	 branchements	 sur	 des	 collecteurs		
d‘assainissement	 dans	 le	 cas	 d‘une	 installation	
nouvelle	 ou	 existante.	 La	 pièce	 dispose	 d‘une	
rotule	articulée	 intégrée,	permettant	de	donner	
aux	 tuyaux	 raccordés	 une	 orientation	 de	 0	 à	
11°.	Le	raccord	CONNEX	répond	ainsi	aux	exi-
gences	de	 la	directive	allemande	DVWA-A	139	
qui	stipulent	que	les	branchements	doivent	être	
effectués	de	telle	sorte	qu‘ils	puissent	supporter	
des	 mouvements.	 La	 flexibilité	 et	 l‘articulation	
importantes	 contribuent	 de	 façon	 décisive	 à	 la	
qualité	 d‘exécution	 souhaitée	 et	 à	 la	 pérennité	
des	branchements	nouvellement	posés.

Vue intérieure d’un raccord de piquage CONNEX sur un tuyau CONNEX  
DN/OD 400

Raccord de piquage CONNEX sur tube HSK en PVC-U tricouche  
compact CR 12

Les avantages: 
L‘utilisation	 du	 raccord	 de	 piquage	 CONNEX	
simplifie	 considérablement	 la	 méthode	 de	 tra-
vail	 habituelle:	 il	 n‘est	 ainsi	 pas	 nécessaire	 de	
déblayer	 la	 canalisation	 principale	 sur	 plusieurs	
mètres	lors	du	raccordement	ultérieur	des	tubes.	
Aucune	 intervention	 au	 niveau	 du	 lit	 de	 pose	
du	 tuyau	 n‘est	 nécessaire.	 En	 outre,	 la	 pose	
de	 raccords	 et	 de	 manchons	 coulissants	 sur	 la	
canalisation	 concernée	 n‘est	 pas	 nécessaire.	 Le	
montage	 précis	 et	 rapide	 permet	 d‘économiser	
du	temps	et	de	l‘argent.	

Les variantes: 
Le	 raccord	 de	 piquage	 CONNEX	 existe	 en	
trois	 versions:	 sortie/branchement	 200	 sur	 des		
collecteurs	 de	 DN/OD	 250	 à	 1	 500	 (per-

çage	 200),	 sortie/branchement	 160	
sur	 des	 collecteurs	 de	 DN/OD	

400	 à	 1	 500	 (perçage	 200)	
et	 la	 plus	 petite	 version,	 sor-
tie/branchement	 160	 sur	 des	
collecteurs	 de	 DN/OD	 200	 à	

315	 (perçage	162),	 voir	 photos		
ci-dessous.	 Lors	 de	 la	 pose	 de	

deux	 raccords	 de	 piquage	 CONNEX,	 la	
distance	entre	 les	 raccords	doit	être	d‘au	moins	
500	mm.

Raccord de piquage CONNEX DN/OD 160/162 
sur un tuyau HSK, perçage 162 ± 1 mm 

Raccord de piquage CONNEX DN/OD 160/200 
sur un tube CONNEX, perçage 200 ± 1 mm 

Raccord de piquage CONNEX DN/OD 200/200 
sur un tuyau HSK, perçage 200 ± 1 mm 

2



Das CONNEX-Set besteht aus Anschlussoberteil, Anschlussunterteil, Distanzring, 
Gewinderad, einer Tube Gleitmittel, Produktinformation mit Montageanleitung.

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

Die Nut des Anschlussunterteils enthält Angaben zur Nennweite sowie die 
Artikelnummer des kompletten Sets.

Auf dem Distanzring befindet sich die Artikelnummer für Ersatzbestellungen.

Von innen ist die Typnummer 
(= die ersten 3 Ziffern 

der Artikel-Nr.) des 
Connex-Anschlusses 

sichtbar

DN
Hauptrohr

(glattwandig)

200
250
300

400
400
500
600

900-1500
700-800

250
250
300
400
400
500
600

700-800
900-1500

182-191
228-242
287-306

364-380
392-412
453-513
582-607

856-1500
665-809

233-241
249-259
295-313
364-380
392-412
453-513
582-607
665-809
856-1500

15,0
15,0
15,0

31,8
31,8
31,8
31,8

31,8
31,8

31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8

160
160
160

160
160
160
160

160
160

200
200
200
200
200
200
200
200
200

162
162
162

200
200
200
200

200
200

200
200
200
200
200
200
200
200
200

CO201.191
CO253.242
CO302.306

CO403.380
CO404.412
CO502.513
CO602.607

CO902.1212
CO702.809

CO251.241
CO252.259
CO301.313
CO401.380
CO402.412
CO501.513
CO601.607
CO701.809
CO901.1212

Innen Ø 
Hauptrohr 

mm

Rohrwand 
Dicke max. 

mm

Anschluss 
mm

Bohrung 
± 1 mm 

mm

Artikel-Nr. 
Anschluss 
komplett

Die Auswahl des richtigen CONNEX-Anschlusses 
ist abhängig vom Innendurchmesser des 
Hauptrohres. Für jede Nennweite bestehen ver-
schiedene Möglichkeiten des Anschlussrohres. 
Achtung: Bei den Nennweiten DN 250 und DN 
400 stehen jeweils zwei CONNEX-Anschlüsse 
zum Einbau zur Verfügung. Wichtig für die 
Bestellung ist die Angabe der entsprechenden 
Artikelnummer.
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Le produit
Le	 raccord	 de	 piquage	 CONNEX	 permet	
d‘effectuer	 de	 façon	 rapide,	 simple	 et	 écono-
mique	 des	 branchements	 sur	 des	 collecteurs		
d‘assainissement	 dans	 le	 cas	 d‘une	 installation	
nouvelle	 ou	 existante.	 La	 pièce	 dispose	 d‘une	
rotule	articulée	 intégrée,	permettant	de	donner	
aux	 tuyaux	 raccordés	 une	 orientation	 de	 0	 à	
11°.	Le	raccord	CONNEX	répond	ainsi	aux	exi-
gences	de	 la	directive	allemande	DVWA-A	139	
qui	stipulent	que	les	branchements	doivent	être	
effectués	de	telle	sorte	qu‘ils	puissent	supporter	
des	 mouvements.	 La	 flexibilité	 et	 l‘articulation	
importantes	 contribuent	 de	 façon	 décisive	 à	 la	
qualité	 d‘exécution	 souhaitée	 et	 à	 la	 pérennité	
des	branchements	nouvellement	posés.

Vue intérieure d’un raccord de piquage CONNEX sur un tuyau CONNEX  
DN/OD 400

Raccord de piquage CONNEX sur tube HSK en PVC-U tricouche  
compact CR 12

Les avantages: 
L‘utilisation	 du	 raccord	 de	 piquage	 CONNEX	
simplifie	 considérablement	 la	 méthode	 de	 tra-
vail	 habituelle:	 il	 n‘est	 ainsi	 pas	 nécessaire	 de	
déblayer	 la	 canalisation	 principale	 sur	 plusieurs	
mètres	lors	du	raccordement	ultérieur	des	tubes.	
Aucune	 intervention	 au	 niveau	 du	 lit	 de	 pose	
du	 tuyau	 n‘est	 nécessaire.	 En	 outre,	 la	 pose	
de	 raccords	 et	 de	 manchons	 coulissants	 sur	 la	
canalisation	 concernée	 n‘est	 pas	 nécessaire.	 Le	
montage	 précis	 et	 rapide	 permet	 d‘économiser	
du	temps	et	de	l‘argent.	

Les variantes: 
Le	 raccord	 de	 piquage	 CONNEX	 existe	 en	
trois	 versions:	 sortie/branchement	 200	 sur	 des		
collecteurs	 de	 DN/OD	 250	 à	 1	 500	 (per-

çage	 200),	 sortie/branchement	 160	
sur	 des	 collecteurs	 de	 DN/OD	

400	 à	 1	 500	 (perçage	 200)	
et	 la	 plus	 petite	 version,	 sor-
tie/branchement	 160	 sur	 des	
collecteurs	 de	 DN/OD	 200	 à	

315	 (perçage	162),	 voir	 photos		
ci-dessous.	 Lors	 de	 la	 pose	 de	

deux	 raccords	 de	 piquage	 CONNEX,	 la	
distance	entre	 les	 raccords	doit	être	d‘au	moins	
500	mm.

Raccord de piquage CONNEX DN/OD 160/162 
sur un tuyau HSK, perçage 162 ± 1 mm 

Raccord de piquage CONNEX DN/OD 160/200 
sur un tube CONNEX, perçage 200 ± 1 mm 

Raccord de piquage CONNEX DN/OD 200/200 
sur un tuyau HSK, perçage 200 ± 1 mm 
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Le kit Connex comprend une partie inférieure et supérieure, une bague de compen-
sation, une bague de serrage, un tube de lubrifiant ainsi qu‘une notice de montage.

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

La rainure de guidage sur la partie inférieure comprend des informations sur le 
diamètre nominal ainsi que sur le numéro d’article du kit complet.

Le numéro d‘article de la bague de compensation est inscrit dessus pour 
d‘éventuelles commandes ultérieures.

Le type de pièce  
(= les 3 premiers chiffres  

du numéro d‘article)  
du raccord de  

piquage CONNEX  
est visible  

de l‘intérieur.

Le	choix	du	raccord	de	piquage	CONNEX	appro-
prié	dépend	du diamètre intérieur	du	collecteur	
Pour	 chaque	 diamètre	 nominal,	 il	 existe	 plus-
ieurs	possibilités	de	collecteurs.	Attention:	pour	
les	 diamètres	 nominaux	 DN/OD	 250	 jusqu’au		
DN/OD	400,	il	existe	plusieurs	pièces	CONNEX	
en	fonction	du	diamètre	 intérieur	du	collecteur.	
Il	est	impératif	lors	de	la	commande	de	respecter	
le	 numéro	 d’article	 correspondant	 à	 la	 pièce	
choisie.	

3

DN/OD  
collecteur  
principal  

(paroi lisse)
200
250
300

400
400
500
600

900-1500
700-800

250

300
250

181-191
228-242
287-306

362-380
392-412
453-513
572-607

856-1500
665-809

226-241

275-295
249-259

15,0
15,0
15,0

31,8
31,8
31,8
31,8

31,8
31,8

31,8

31,8
31,8

160
160
160

160
160
160
160

160
160

200

200
200

162
162
162

200
200
200
200

200
200

200

200
200

CO201.191
CO253.242
CO302.306

CO403.380
CO404.412
CO502.513
CO602.607

CO902.1212
CO702.809

CO251.241

CO304.295
CO252.259

300
400
400
500
600

700-800
900-1500

295-313
362-380
392-412
453-513
572-607
665-809
856-1500

31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8
31,8

200
200
200
200
200
200
200

200
200
200
200
200
200
200

CO301.313
CO401.380
CO402.412
CO501.513
CO601.607
CO701.809
CO901.1212

Diamètre  
intérieur  
collecteur  

mm

Epaisseur  
max. collecteur 

mm

Branchement  
mm

Perçage  
± 1  
mm 

Numéro article 
kit complet



Technische Darstellung/Reihenfolge Einbau

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

Nennweite
Anschluss 
DN/OD

160

200
160

162±1

200±1
200±1

200-315

250-1500
400-1500

Ø  
Bohrung 

mm

Nennweite 
Hauptrohr 

DN

Anschlussoberteil mit  
integriertem Kugelgelenk

4

Gewinderad

3

Distanzring

2

Anschlussunterteil

1

Hauptrohr

CONNEX-Anschluss 
DN/OD 160/162

Anschlussoberteil
mit integriertem 
Kugelgelenk

Anschlussunterteil

Gewinderad

Distanzring

Hauptrohr

CONNEX-Anschluss 
DN/OD 160/200

CONNEX-Anschluss 
DN/OD 200/200

4
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Prüfungen und Prüfzeugnisse

Prüfzeugnis Q-Plus Prüfzeugnis WRC Prüfzeugnis Benor

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

Innenansicht nach dem Hamburger Spülversuch Scherlastversuch 200 kg Belastung (= 10-fache der Nennweite in N)

Versuchsaufbau Hamburger Spülversuch Versuchsaufbau Scherlast

Prüfzeugnis DIBt Prüfzeugnis MPA

Prüfzeugnisse

5

Zulassung Rumänien
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Représentation technique/ordre de pose

Raccord de piquage CONNEX avec rotule

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

Partie	supérieure	avec		
rotule	intégrée	

4

Bague	de	serrage

3

Bague	de	compensation

2

Partie	inférieure

1

Collecteur

Raccord	de	piquage	CONNEX		
DN/OD 160/162

Partie	supérieure		
avec	rotule	intégrée	

Partie	inférieure

Bague	de	serrage

Bague	de	compensation

Collecteur

Raccord	de	piquage	CONNEX		
DN/OD 160/200

Raccord	de	piquage	CONNEX		
DN/OD 200/200

4

160

200
160

162±1

200±1
200±1

200-315

250-1500
400-1500

Branchement 
DN/OD

Ø  
Perçage  

mm

Collecteur 
DN

Essais et certificats

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

Vue intérieure après hydrocurage Essai d‘hydro-curage Iro 19523

Montage de l‘essai  
hydrocurage 

Montage de l‘essai de compression 

5

Certificats



Prüfungen und Prüfzeugnisse

Prüfzeugnis Q-Plus Prüfzeugnis WRC Prüfzeugnis Benor

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

Innenansicht nach dem Hamburger Spülversuch Scherlastversuch 200 kg Belastung (= 10-fache der Nennweite in N)

Versuchsaufbau Hamburger Spülversuch Versuchsaufbau Scherlast

Prüfzeugnis DIBt Prüfzeugnis MPA

Prüfzeugnisse

5

Zulassung Rumänien
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Représentation technique/ordre de pose

Raccord de piquage CONNEX avec rotule

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

Partie	supérieure	avec		
rotule	intégrée	

4

Bague	de	serrage

3

Bague	de	compensation

2

Partie	inférieure

1

Collecteur

Raccord	de	piquage	CONNEX		
DN/OD 160/162

Partie	supérieure		
avec	rotule	intégrée	

Partie	inférieure

Bague	de	serrage

Bague	de	compensation

Collecteur

Raccord	de	piquage	CONNEX		
DN/OD 160/200

Raccord	de	piquage	CONNEX		
DN/OD 200/200

4

160

200
160

162±1

200±1
200±1

200-315

250-1500
400-1500

Branchement 
DN/OD

Ø  
Perçage  

mm

Collecteur 
DN

Essais et certificats

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

Vue intérieure après hydrocurage Essai d‘hydro-curage Iro 19523

Montage de l‘essai  
hydrocurage 

Montage de l‘essai de compression 

5

Certificats



Montageanleitung Unterteil DN/OD 160 und DN/OD 200

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

1 2 3 4

Einbaustelle auf dem Kunststoffrohr – hier: CONNEX-Kanalrohr – mit geeignetem Stift markieren (1). Schnittstelle mit 
Spiralbohrer 8 mm vorbohren (2). Führungsstift der Bohrkrone in diese Bohrung einführen (3). Kernbohrung zentrisch 
im 90°-Winkel zur Rohrachse erstellen. Beim Bohrvorgang die Bohrkrone komplett in den Rohrquerschnitt eintauchen 
lassen. Dadurch verbleibt kein Grat in der Bohrlaibung. Durchmesser der Bohrung: 162 bzw. 200 ± 1 mm (4). Unbedingt 
auf absplitterungsfreie Ausführung achten!

5 6 7 8

Nach korrektem Erstellen der Bohrung Kanten mit geeignetem Werkzeug innen (5) und außen (6) entgraten. Unterteil 
des CONNEX-Anschlusses durch die Bohrung in das Hauptrohr drücken (7-9). Kein Gleitmittel auf die untere Dichtung 
auftragen!

Wichtig: Unterteil in Bohröffnung so zentrieren, dass umlaufend ein gleichmäßiger Ringspalt entsteht! (13). Graues 
Gewinderad innen mit dazugehörigem Gleitmittel bestreichen (14). Graues Gewinderad so aufsetzen, dass es nicht  
verkantet, sondern sich leicht verschrauben lässt (15). Mit einer Hand Anschlussunterteil hochziehen, um es an den 
Innenradius des Hauptrohres anzupassen. Mit der anderen Hand graues Gewinderad handfest verschrauben (16).

1413 15 16

9 10 11 12

CONNEX-Anschluss im Rohr drehen und dem Rohrradius entsprechend hochziehen (10), bis Halteclips (siehe Pfeil) 
(11) ausklappen, um den Anschluss zu fixieren. Rotbraunen Distanzring auf Führungsnut des Unterteils aufsetzen (12).

6
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Montageanleitungen Oberteile

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

23 24 25 26

Weitere Einbautipps für eine fachgerechte Montage: Die in der Führungsnut des 
CONNEX-Anschlusses enthaltenen Angaben zu Nennweite, Anschlusstyp und 
Innendurchmesser sind vor dem Einbau zu prüfen und mit dem Innendurchmesser 
des Hauptrohres zu vergleichen (31). Ebenso ist der korrekte Sitz des Distanzrings 
nach dem Einbau des Unterteils nochmals zu prüfen. Wichtig: Der Distanzring 
muss fest am Hauptrohr anliegen!

Montageanleitung CONNEX-Anschluss DN/OD 160/200 und DN/OD 200/200
Gewinderad mit Gewinderadschüssel (erhältlich über Lieferprogramm) fest anziehen (23+24). Dadurch wird die innere 
Dichtung zwischen Anschlussunterteil und Hauptrohr verpresst. Korrekten Sitz des Anschlussunterteils im Hauptrohr 
prüfen. O-Ring und Gewinde des Anschlussoberteils mit zugehörigem Gleitmittel bestreichen (25). Anschlussoberteil 
gerade in das Anschlussunterteil drücken, einmal nach links drehen, um den Gewindeanfang zu finden (26) und ohne zu 
verkanten rechts herum eindrehen (siehe oben) (27). Schlüsseleinsatz auf das Oberteil aufsetzen (28). Anschlussoberteil 
mit dem Gewinderadschlüssel bis zum Anschlag fest anziehen. Zum Schluss leichte Schlagbewegungen auf die 
Griffe ausüben (29). Korrekten Sitz des Anschlusses im Hauptrohr prüfen (30). Wichtig: korrekter Einbau nur mit 
Gewinderadschlüssel und Schlüsseleinsatz möglich!
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Montageanleitung CONNEX-Anschluss DN/OD 160/162 
Wichtig: Ein speziell entwickelter Schlüsseleinsatz sorgt 
dafür, dass der bisher eingesetzte Gewinderadschlüssel 
(passend für DN/OD 200) bei allen Einbauvarianten wei-
terhin genutzt werden kann! Schlüsseleinsatz (weiß) auf 
Gewinderad setzen (17). Gewinderad mit dazugehörigem 
Gewinderadschlüssel (erhältlich über Lieferprogramm) fest 
anziehen (18). Dadurch wird die innere Dichtung zwischen 
Anschlussunterteil und Hauptrohr verpresst. Korrekten 
Sitz des Anschlussunterteils im Hauptrohr prüfen. O-Ring 
und Gewinde des Anschlussoberteils mit zugehörigem 
Gleitmittel bestreichen (19). Anschlussoberteil (20) gerade in das Anschlussunterteil drücken, einmal nach links dre-
hen, um den Gewindeanfang zu finden und ohne zu verkanten rechts herum eindrehen (21). Schlüsseleinsatz auf 
Oberteil aufsetzen. Anschlussoberteil mit Gewinderadschlüssel bis zum Anschlag fest anziehen (22). Zum Schluss leichte 
Schlagbewegungen auf die Griffe ausüben. Korrekten Sitz des Anschlusses im Hauptrohr prüfen.
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Instructions de pose de la partie inférieure DN/OD 160 et DN/OD 200

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

1 2 3 4

Marquer	à	l’aide	d’un	crayon	indélébile	l’emplacement	du	perçage	sur	le	tube	–	ici	un	tube	assainissement	CONNEX	
(1).	Effectuer	un	pré	trou	à	l’aide	de	la	mèche	de	8	mm	(2).	Insérer	le	guide	de	la	scie	cloche	dans	ce	trou	(3).	Effectuer	
le	perçage	en	respectant	un	angle	de	90°	par	 rapport	à	 l’axe	du	tube.	Lors	du	perçage,	 faire	pénétrer	 la	scie	cloche	
intégralement	dans	la	section	du	tube.	Cela	permet	d‘éviter	les	bavures	au	niveau	de	la	découpe.	Diamètre	de	perçage:	
162	ou.	200	±	1	mm	(4).	Le perçage doit impérativement être effectué soigneusement et sans éclat! 

5 6 7 8

Une	fois	le	perçage	correctement	effectué,	ébarber	la	paroi	intérieure	(5)	et	extérieure	(6).	Insérer	la	partie	inférieure	du	
raccord	CONNEX	à	l’intérieur	du	trou	en	poussant	(7-9).	Ne pas mettre de lubrifiant sur le joint inférieur!	

Important: positionner la partie inférieure dans le trou de manière à ce qu‘elle soit bien centrée par rapport au  
carottage (13)	Enduire	le	filetage	de	la	bague	de	serrage	du	lubrifiant	livré	avec	(14).	Positionner		la	bague	de	serrage	
de	manière	à	ce	que	le	vissage	soit	facile	et	sans	accroche	(15).	Remonter	la	partie	inférieure	avec	une	main	afin	de	la	
plaquer	contre	la	paroi	intérieur	du	collecteur	et	visser	la	bague	avec	l’autre	main	(16).	

1413 15 16

9 10 11 12

Tourner	la	partie	inférieure	du	raccord	CONNEX	et	la	ramener	vers	le	haut	contre	la	paroi	intérieure	du	tube	(10),	jusqu’à	
que	les	clips	(voir flèche) (11)	se	libèrent	afin	de	maintenir	la	pièce.	Placer	la	bague	de	compensation	orange	sur	la	partie	
inférieure	du	raccord	en	respectant	la	rainure	de	guidage	(12).	
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Montageanleitungen Oberteile

CONNEX-Anschluss mit Kugelgelenk

23 24 25 26

Weitere Einbautipps für eine fachgerechte Montage: Die in der Führungsnut des 
CONNEX-Anschlusses enthaltenen Angaben zu Nennweite, Anschlusstyp und 
Innendurchmesser sind vor dem Einbau zu prüfen und mit dem Innendurchmesser 
des Hauptrohres zu vergleichen (31). Ebenso ist der korrekte Sitz des Distanzrings 
nach dem Einbau des Unterteils nochmals zu prüfen. Wichtig: Der Distanzring 
muss fest am Hauptrohr anliegen!

Montageanleitung CONNEX-Anschluss DN/OD 160/200 und DN/OD 200/200
Gewinderad mit Gewinderadschüssel (erhältlich über Lieferprogramm) fest anziehen (23+24). Dadurch wird die innere 
Dichtung zwischen Anschlussunterteil und Hauptrohr verpresst. Korrekten Sitz des Anschlussunterteils im Hauptrohr 
prüfen. O-Ring und Gewinde des Anschlussoberteils mit zugehörigem Gleitmittel bestreichen (25). Anschlussoberteil 
gerade in das Anschlussunterteil drücken, einmal nach links drehen, um den Gewindeanfang zu finden (26) und ohne zu 
verkanten rechts herum eindrehen (siehe oben) (27). Schlüsseleinsatz auf das Oberteil aufsetzen (28). Anschlussoberteil 
mit dem Gewinderadschlüssel bis zum Anschlag fest anziehen. Zum Schluss leichte Schlagbewegungen auf die 
Griffe ausüben (29). Korrekten Sitz des Anschlusses im Hauptrohr prüfen (30). Wichtig: korrekter Einbau nur mit 
Gewinderadschlüssel und Schlüsseleinsatz möglich!
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Montageanleitung CONNEX-Anschluss DN/OD 160/162 
Wichtig: Ein speziell entwickelter Schlüsseleinsatz sorgt 
dafür, dass der bisher eingesetzte Gewinderadschlüssel 
(passend für DN/OD 200) bei allen Einbauvarianten wei-
terhin genutzt werden kann! Schlüsseleinsatz (weiß) auf 
Gewinderad setzen (17). Gewinderad mit dazugehörigem 
Gewinderadschlüssel (erhältlich über Lieferprogramm) fest 
anziehen (18). Dadurch wird die innere Dichtung zwischen 
Anschlussunterteil und Hauptrohr verpresst. Korrekten 
Sitz des Anschlussunterteils im Hauptrohr prüfen. O-Ring 
und Gewinde des Anschlussoberteils mit zugehörigem 
Gleitmittel bestreichen (19). Anschlussoberteil (20) gerade in das Anschlussunterteil drücken, einmal nach links dre-
hen, um den Gewindeanfang zu finden und ohne zu verkanten rechts herum eindrehen (21). Schlüsseleinsatz auf 
Oberteil aufsetzen. Anschlussoberteil mit Gewinderadschlüssel bis zum Anschlag fest anziehen (22). Zum Schluss leichte 
Schlagbewegungen auf die Griffe ausüben. Korrekten Sitz des Anschlusses im Hauptrohr prüfen.
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Instructions de pose de la partie inférieure DN/OD 160 et DN/OD 200

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

1 2 3 4

Marquer	à	l’aide	d’un	crayon	indélébile	l’emplacement	du	perçage	sur	le	tube	–	ici	un	tube	assainissement	CONNEX	
(1).	Effectuer	un	pré	trou	à	l’aide	de	la	mèche	de	8	mm	(2).	Insérer	le	guide	de	la	scie	cloche	dans	ce	trou	(3).	Effectuer	
le	perçage	en	respectant	un	angle	de	90°	par	 rapport	à	 l’axe	du	tube.	Lors	du	perçage,	 faire	pénétrer	 la	scie	cloche	
intégralement	dans	la	section	du	tube.	Cela	permet	d‘éviter	les	bavures	au	niveau	de	la	découpe.	Diamètre	de	perçage:	
162	ou.	200	±	1	mm	(4).	Le perçage doit impérativement être effectué soigneusement et sans éclat! 

5 6 7 8

Une	fois	le	perçage	correctement	effectué,	ébarber	la	paroi	intérieure	(5)	et	extérieure	(6).	Insérer	la	partie	inférieure	du	
raccord	CONNEX	à	l’intérieur	du	trou	en	poussant	(7-9).	Ne pas mettre de lubrifiant sur le joint inférieur!	

Important: positionner la partie inférieure dans le trou de manière à ce qu‘elle soit bien centrée par rapport au  
carottage (13)	Enduire	le	filetage	de	la	bague	de	serrage	du	lubrifiant	livré	avec	(14).	Positionner		la	bague	de	serrage	
de	manière	à	ce	que	le	vissage	soit	facile	et	sans	accroche	(15).	Remonter	la	partie	inférieure	avec	une	main	afin	de	la	
plaquer	contre	la	paroi	intérieur	du	collecteur	et	visser	la	bague	avec	l’autre	main	(16).	

1413 15 16

9 10 11 12

Tourner	la	partie	inférieure	du	raccord	CONNEX	et	la	ramener	vers	le	haut	contre	la	paroi	intérieure	du	tube	(10),	jusqu’à	
que	les	clips	(voir flèche) (11)	se	libèrent	afin	de	maintenir	la	pièce.	Placer	la	bague	de	compensation	orange	sur	la	partie	
inférieure	du	raccord	en	respectant	la	rainure	de	guidage	(12).	
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Instructions de pose pièces supérieures

Raccord de piquage CONNEX		avec	rotule

23 24 25 26

Quelques conseils supplémentaires pour une pose réussie: Les	 informations	 inscrites	
dans	 la	 rainure	 de	 guidage	 (diamètre	 nominal,	 type	 de	 raccord	 et	 diamètre	 intérieur)	
doivent	être	vérifiées	avant	la	pose	et	comparées	avec	le	diamètre	intérieur	du	collecteur	
Le	parfait	positionnement	de	la	bague	de	compensation	sur	le	tube	doit	être	vérifié	après	
la	mise	en	place	de	la	partie	inférieure	du	raccord.	Important: la bague de compensation 
doit être plaquée fortement contre la paroi du tube.	Lors	de	la	pose	de	deux	raccords	de	
piquage	Connex,	la	distance	entre	les	raccords	doit	être	d‘au	moins	500	mm.

Instructions de pose pour la pièce de piquage CONNEX DN/OD 160/200 et DN/OD 200/200 Serrer	à	fond	la	bague	de	
serrage	à	l‘aide	de	la	clé	(disponible	chez	le	fournisseur)	(23+24).	Le	joint	de	la	partie	inférieure	du	raccord	CONNEX	va	
ainsi	être	compressé	contre	la	paroi	intérieure	du	tube.	Vérifier	le	parfait	positionnement	de	la	partie	inférieure	du	raccord	
CONNEX	contre	la	paroi	du	tube.	Enduire	avec	le	reste	de	lubrifiant	le	joint	rond	ainsi	que	le	filetage	de	la	partie	supérieure	
de	la	pièce	de	piquage	CONNEX	(25).	Insérer,	en	respectant	l‘axe,	la	partie	supérieure	dans	la	partie	inférieure	(26)	et	visser	
sans	forcer	en	respectant	le	filetage	(voir	ci-dessus)	(27).	Placer	l‘adaptateur	sur	la	partie	supérieure	(28).	A	l‘aide	de	la	clé	
de	serrage,	serrer	à	fond	la	partie	supérieure	jusqu‘en	butée	(29).	Pour	finir,	exercer	de	légers	à-coups	sur	les	poignées	(29).	
S‘assurer	une	dernière	fois	du	parfait	positionnement	de	la	pièce	dans	le	tube	(30).	Important : le montage des pièces de 
piquage CONNEX ne peut être effectué correctement qu‘à l‘aide de la clé de serrage et de l‘adaptateur correspondant! 
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Instructions de pose de la pièce de piquage CONNEX 
DN/OD 160/162 Important : il existe pour le serrage des 
pièces de piquage DN/OD 160/162 un adaptateur pour la 
clé de serrage jusqu‘alors utilisée pour les pièces DN/OD 
200. Placer	l‘adaptateur	blanc	sur	la	bague	de	serrage	(17).	
Serrer	à	fond	la	bague	de	serrage	à	l‘aide	de	la	clé	(disponi-
ble	chez	le	fournisseur)	(18).	Le	joint	de	la	partie	inférieure	
du	raccord	CONNEX	va	ainsi	être	compressé	contre	la	paroi	
intérieure	du	tube.	Vérifier	le	parfait	positionnement	de	la	
partie	 inférieure	 du	 raccord	 CONNEX	 contre	 la	 paroi	 du	
tube.	Enduire	avec	 le	reste	de	lubrifiant	 le	 joint	rond	ainsi	
que	le	filetage	de	la	partie	supérieure	de	la	pièce	de	piquage	CONNEX	(19).	Insérer,	en	respectant	l‘axe,	la	partie	supé-
rieure	dans	la	partie	inférieure	(20)	et	visser	sans	forcer	en	respectant	le	filetage	(21).	Placer	l‘adaptateur	sur	la	partie	
supérieure.	A	l‘aide	de	la	clé	de	serrage,	serrer	à	fond	la	partie	supérieure	 jusqu‘en	butée	(22).	Pour	finir,	exercer	de	
légers	à-coups	sur	les	poignées.	S‘assurer	une	dernière	fois	du	parfait	positionnement	de	la	pièce	dans	le	tube.	
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Die Vorteile:
 spannungsfreie Hausanschlüsse
 Rohrverbindungen in einem Bereich  

 von 0° bis 11° schwenkbar
 Anforderungen der DWA-A 139  

 werden erfüllt
 variable Anpassung an Wanddicken  

 von 3,0 bis 31,8 mm
 schnell, einfach und flexibel bei  

 Neuverlegung oder nachträglichem Einbau
 besonders geeignet in Bergsenkungsgebieten
 aufwändiges und kostenintensives 

 zweimaliges Durchtrennen der Rohrleitungen  
 bei einer nachträglichen Montage entfällt  
 und dadurch ist kein Einbau von Formteilen  
 wie Überschiebmuffen, Abzweigen und  
 Rohrstücken in der Hauptleitung erforderlich

 Anschluss aller handelsüblichen Kanalrohre  
 DN/OD 160 und 200 möglich

 für glattwandige Hauptrohre von DN 200  
 bis DN 1500

 weniger Bodenaushub durch platz- 
 sparenden Einbau

 Dichtigkeit bis 0,5 bar geprüft
 Rohrbettung bleibt beim Einbau erhalten
 kein Versatz in der Rohrleitung
 leichter und schneller Einbau der Anschluss- 

 leitungen durch integrierte Kugel
 keine Unterbrechung des Kanalbetriebs  

 während der Montage 
 mit DIBt-Zulassung Z-42.1-376

CONNEX-Anschluss
mit Kugelgelenk 
DN/OD 160 und 200 mm
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Anschlussoberteil 
DN/OD 160/162

Anschlussoberteil 
DN/OD 200/200

Anschlussoberteil 
DN/OD 160/200

Anschlussunterteil

CONNEX-Anschluss-Set Distanzring

Bohrkrone GFK 
Ø 162 oder 200 mm

Gewinderad

Bohrkrone PVC, PP 
Ø 162 oder 200 mm

Gewinderadschlüssel

Gleitmittel Schlüsseleinsatz
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Les avantages:
l	 Branchements	sans	tension
l	 Branchements	orientables	de	0°	à	11°
l	 Conformes	aux	exigences	de	la	directive		
	 allemande	DWA-A	139
l	 Mise	en	place	possible	avec	des	épaisseurs		
	 de	collecteur	allant	de	3,0	à	31,8	mm
l	 Rapide,	simple	et	flexible	en	réseaux	neufs		
	 ou	existants
l	 Particulièrement	adapté	aux	régions	à	fort		
	 dénivelé
l	 Le	double	sectionnement,	coûteux	et	long,	
	 des	tubes	en	cas	de	montage	ultérieur	n‘est	pas		
	 nécessaire	et,	ainsi,	la	pose	de	raccords,	telles		
	 que	manchons	coulissants,	coudes	et	tubes,		
	 sur	le	collecteur	n‘est	pas	nécessaire.
l	 Branchement	en	DN/OD	160	et	200	sur	toutes		
	 les	canalisations	courantes
l	 Pour	collecteurs	à	paroi	lisse	de	DN/OD	200		
	 à	1500
l	 Moins	de	déblais	grâce	à	la	pose	à	faible		
	 encombrement
l	 Etanchéité	jusqu‘à	0,5	bar
l	 Pas	d‘endommagement	du	lit	de	pose
l	 Conservation	du	fil	d’eau	de	la	canalisation
l	 Pose	facile	et	rapide	des	raccords	de	piquage		
	 grâce	à	la	rotule	intégrée
l	 Pas	de	coupure	du	réseau	pour	la	mise	en	place
l	 Avis	technique	DIBt	Z-42.1-376

Raccord de piquage 
CONNEX avec	rotule	

DN/OD	160	et	200	mm

10
/2

02
0	

/	
So

us
	r

és
er

ve
	d

e	
m

od
ifi

ca
tio

ns
	t

ec
hn

iq
ue

s.

Partie supérieure
DN/OD 160/162

Partie supérieure
DN/OD 200/200

Partie supérieure 
DN/OD 160/200

Partie inférieure

Kit complet CONNEX Bague de compensation

Scie cloche PRV  
Ø 162 ou 200 mm

Bague de serrage

Scie cloche PVC  
Ø 162 ou 200 mm

Scie cloche PP
Ø 162 ou 200 mm

Clé de serrage Adaptateur clé

Funke France 
1,	Rue	de	Mailly	•	F-69300	Caluire		
Tél.	:	04 	78	30 11 88	•	Fax	:	04 	78	30 43 77	
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